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o - _ ¥ della pit spinta sparlmantnzmna in architettura, un mondo diverso, un
!@ . - i ' ﬁ.ﬂ v . pianeta alfrove in cui coesiste la possibilita di costruire in modo innova-
,’ LT i s i s i ot i .:.‘."4 - tivo a tutte le scale d'intervento - seppure nel rigoroso rispetto di forti
P ' 2 % 4 . ' g condizionamenti fisici e ambientali. Ne risulta un’altissima concentra-
e, 3 " g ""‘#} " Sz zione di edifici che vanno oltre la.semplice qualita architettonica, per i
’ o v y - - - B quanto eccezionale, per diventare monumenti alla difficile condizione ™
""‘ﬂq v . a PO gy 3 - Ll ‘= v - v contemporanea.
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g > - 5 o - ' a4 : -~ Arata Isozaki & parte di questo processo di ricostruzione di un uni-
B n - ] > - g © R verso post-futurista quasi da cinquant’anni ormai, apportandovi ironia '
| . ‘. - " ! : i ' f 1 ' y PR - f ‘ W della "complessita e quntmddiziune" tanto care a Robert Venturi: ma - al
-y " e hv.A "~ --.,h‘ b L o - | g - el ' L™ & » ~F contrariodiquestoe dialtri maestri del postmodern rimasti impigliati nella
. ; A Wi - 3 - :l_ -l Y \ ALY * ' W L__ L e ‘.:lr-F -y rEIg dello st_iiE. iqmpﬂti di dire poco pit di nuovo su quanto ésposto.tra R
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L'ITALIA VISTA DAL GIAPPONE

Da tempo il territorio giapponese si va rivelando come il luogo

Lungo‘tutto il felicespttraversamento dei.decenni che ci separang,
dalla’erisi culturale del ‘68, ll.mueatr-:: giapponase & rimastounfatti ﬂq{l-
@ natamente legato all'idea dell’lbalia come “Bel Paese flell ‘Architetiura™: il
luage dove, perquanto astrappi e a strattoni, lavicinanza [se non il dialoego) n
Jlrag rande tradizione anticae progetto contempeoraneo vive l'utopiadi una
possibile riuscitd. Non sembra unum:nr‘i‘t:ldenm s&h 1o pid Impartuuta [
mestra internazionale finara ata a Gio* Pnnh - slmbpln di %mn,
ﬂ“ utbpia - sia stata proprio da lui'éurato.
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Chiamato a partecipare Flnuimentll lr:nn corso italiano n@n vir-
tuale, quello per I'area della Staziepedi Bologna, 1sozaki i’rﬁuwmmdh
alproblema dell'inserimento nel contesto con Estramg_cuutel;u attento
.. anonesporsialla trappola formalista incui pure gli & capitato dicadere
inaltritemphad esempio in situazioni conflittuali come I'ex-area Fieraa
;-Milano, o latermentata vicenda del Museadegli Uffizi a Firénze. Anche
Vittorig colta a Bologna, lo turberanng forse ancora leé polemiche

ali su queisugj progetti lontgni dal buluzmrs' ma certamente
di cenforto il ru:qrtzll"tmn sua piccolissima e qdasi sconosciuta =
dra italiana, ahzi venezilina: laggji nell'lsola di San Michele, dove
. EﬂHDI edera che cresce sgﬂunu'lugtmmlmumente sporgente |
dalllerba stanno |@ spoglie dell'amico compositore contemporaneo Luigi
Nono. Non un mgnumento funebre, ma un monumento a quello che la

grandecultura it@liona & stata *'hn{: a pochidecenni fa, e potrebbe ancora
£556re 000). STEFAND CASCIANI ;
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- heart. But ~ unlike this and other masters of the postmodern who

the most important international exhibition ever dedicated to Gio

ITALY SEEN FROM JAPAN

For some time Japan has steadily shown itself to be the land of
the most advanced experimental architecture, a different world, a
planet elsewhere. It has become a country where constructing can
be innovative on every scale - albeit within the deepest respect for
challenging physical and environmental restraints. The resuilt is a
very high concentration of buildings that reach beyond mere archi-
tectural quality, however outstanding. to become monuments to our
difficult contemporary condition. .,

Arata Isozaki has for almost fifty years been part of this recon-
structed post-futurist universe, to which he has contributed the ]
irony of “complexity and contradiction” so close to Robert Venturi's

weére caught in the net of style and failed to add much to what had
already been said between the late 1970s and early '80s - Isozaki
has succeeded, thrn-ugh radical changes in the transition from
industrial to post- “Industrial society, in"focusing his rn-i from one
project tedhe next, on that ﬂll.'.*'attiam unity in diversity'shared with
a num deadingfigures in recent Italian architecture. »

Ever sinice the cultural crisis of 1968, the Japanese rnnatar has
fandly clung.to the idea of Italy as the 'Fadr Land of Architectura™ -
nhnm.niﬂhyﬂtsaﬁd starts, the closeness (if notdialogue)between
a great classical tradition and contemporary design bre the
utopia of possible success. And it seems to be nocoincidence that

Ponti — a symbol of this utopia - was curated precisely by Isozaki."
il I

. In#itnd'in take partattastipa non-virtual ltalian cnnﬂhﬁ
for ﬂmhwﬁdlfugna S!atinn area, lsozakiapproached with the utmost
Iutinn‘th- pmhlum- uw.tu fi Hui-ldinul an awkward context.
was careful to a\ whlch had fallen on

listtrap in

other occasions: for ﬂ.%' flicting situations that of the
ex-Irade Fair zone in r his troubled dealings with the Uffizi
Museum in Florence. Even in th ictory gﬂmaa i-ﬂ Bologna, he m
perhaps cﬂn’dnﬁ to.be bothered by petty con sles o ose
other pr sof his yet'to be realised. But one thing will surely be a -
consolatigh te him, and that is the memory of a tiny, almost unknawn®
italian, or rather, Venetian of his: on the island of San Michele,

> '

where underneath the vy on a slab of stone rising minimally Eu't of
the grass lie the remains of his friend the contemperary composer
—T
m——

Luigi Nono. Not.a graveyard monument, but a manument to what
great Italian culture was until a few decades ago, and could still be
today. lrlr.tnn ul:um I
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SEGNO ARCHITETTONICO SIGNIFICATIVO,
L'INTERVENTO DI ISOZAKI S| PROPONE DI
COSTITUIRE UNA NUOVA CENTRALITA PER

BOLOGNA

AN ELOQUENT ARCHITECTURAL
LANDMARK, ISOZAKI’S INTERVENTION
SETS OUT TO ESTABLISH BOLOGNA’S NEW

CENTRALITY

FUTURA T87

aono tre | concetti fondamentali del pro-
getto: il primo é la continuita con il contesto
della cittd, persequito attraverso un rapporto
armonico di proporzion della struttura urbana,
cheviene assunta come modulo dell’intervento.
Il ritmo e le dimensioni dei volumi della nuova
stazione sonoripresi dalla maglia stradale della
Bolognina, con lo scopo di prolungare questo
tessuto sopra il fascio dei binari per ricucire la
parte nord alla citta storica.

Il secondo & una generale orizzontalita,
letta nel profilo della quinta di edifici di via
dei Carracci e ribadita nella scelta di man-
tenere |'edificio nell’'angolo sud est e quindi
non proponendo edifici a torre con valenza di
sagnale urbanoverticale. Con questa decisione
g1 salvaguarda il rapporto storicamente con-
solidato della stazione con "fambiente urbano
circostante e si limita l'impatto ambientale del
nuovo intervento,

Il terzo & 'atteggiamento, caro a lsozaki,
della scomposizione, adottata in questo caso
per alleggerire 'impatto complessivo dell'in-
tervento, Il volume & articolato in tre elementi
distinti, definiti Scatola, Tubo, e
Isola.

La Scatola & una piastra delle
dimensioni di 280 metri x 127, della
superficie di 36.000 mq, sospesa
sopra i binari per ospitare su due
livelli in modo aperto e vivace la
maggior parte delle funzioni e le
interconnessioni tra queste, Al
primo livello sono spazi ricreativi e
commerciali, tra cui una sala poli-
funzionale per congressi, cinema
g teatro, un supermercato e un ufficio postale,
una banca, una zona di gioco per bambini. Il
secondo livello, con terrazze e ballatoi affac-
ciati sul livello inferiore, raggiungibili mediante
collegamentiverticalimeccanizzati, ospita sale
d'attesza e spazi di commercio & ristoraziona.
Sopra la stazione dell'Alta Velocita & previsto
un grande spazio pubblico, sormontato dalla
lounge di attesa dei viaggiatori di 1° classe.

La copertura della Scatola & caratteriz-
Zata da taghi e vuoti di dimensioni diverse, che
dannoluogo acortivetrate lungo le paretiinter-
ne @ pozzi di luce naturale in corrispondenza
delle banchine.

Il Tubo & un percorso di connessione in
acciaio e vetro tra Scatola e Isola: lungo 155
metri e largo 20, ha una sezione ellittica. La
superficie commerciale di 3.100 mq, percorsa
da tapis roulants, & distribuita su due livelli, il
superiore dei quali @ profondo la metd del primo,
sul quale affaccia.

L'edificio vetrato chiamato Isela, di 160 x
40 metri per una superficie di circa 6.400 maq,
contiene un centro sportivo e la centrale termi-
ca per una autonomia eletirica della stazione,
e ha una copertura a giardino pensile con erba
e siepi
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La copertura
della Scatola &
caratterizzata

da tagli e vuoti di
dimensioni diverse

L'edificio sull'angolo convia Pietramellara
viene ristrutturato a nuovo ingresso della sta-
zione e ospita agli ultimi tre piani un hotel a
quattrostelle. La sopraelevazione attuale viene
ridisegnata per coincidere con 'altezza della
nuova Stazione Ponte. Lacorte interna @ chiusa
con una nuova copertura trasparente in acciaio
e vetro e diventa luogo di scambio dei percorsi
tra la vecchia stazione e la nuova bighetteria,
la stazione Ponte, la Metrotramvia, il parcheg-
gio interrato. Al livello interrato (+39.80) sono i
locali tecnici e i servizi per il personale dell'al-
bergo, in quello alla quota della citta (+ 42.80)
una cappella, lastazione dei Carabinieri, la SPA
dell'albergo e servizi di stazione e commerciali,
al livello superiore e sotto le camere (+46.50) la
reception, la nuova hall di ingresso alla stazio-
ne e una cafeteria-bookshop con terrazzo.

Il fronte nord della piastra su wia dei
Carracci & disegnato da aperture di forma irre-
golare e disposizione variabile, soprauna lunga
parete inclinata, alta tre metri, percorsada ung
fessura sotto l'intradosso inferiore della pia-
stra, chealleggerisce questachiusura adottata
per sicurezza nelle ore notturne.

Il ponte Matteottiviene raddoppiatoconun
ulteriore scavalcamento dal disegno analego
ma strutturalmente indipendente,
per ampliare lo spazio urbano di
accesso alla piastra. Il marcia-
piedi sull’angolo viene esteso per
rendere pild fluida la relazione con
via Indipendenza e lo scavalca-
mento del fascio ferroviario verso
la Bolognina.

L'ambito ad est della stazio-
ne costituisce il punto di connes-
sione e distribuzione dei diversi
percorsi, pedonali, ciclabili e
carrabili. Gli edifici esistenti vengono demaoliti
per realizzare due nuovi volumi su due livelli,
in ¢c.a. con facciate in vetro. Il silos esistente
diventa un elemento di distribuzione vertica-
le, connettendo al piano della banchina via
Barozzi e ponte Matteotti. Pid anord, 'edificio
esistente delle Ferrovie dello Stato & ampliato
con un nuoveo corpo di fabbrica attorno ad una
corte verde: 'edificio & vetrato, & accessibile
da una grande hall a nord al livello terreno,
ospita uffici nei tre plani superior e S con-
clude con un tetto giardino. Nell’area ex OMA
all'estremitd est @ prevista una residenza per
studenti su quattro piani pid piano terreno con
biblioteca, mensa, sale studio e per conferen-
ze, caratterizzata da un prospetto pia artico-
lato versoi binari e da una sequenza di balconi
poco sporgenti verso sud.

| nuovi isolati a sud ovest della stazione,
con destinazione direzionale & commerciale al
piano terra, sono disegnati seguendo la curva
dell'area di intervento, non superano i 20 metri
dialtezza, hanno fronti protette dafrangisole in
cotto e ospitano corti a forma ellittica per risto-
ro @ ritrovo. A sud una fascia verde garantisce
un filtro verso il contesto e ospita attrezzature
di quartiere., Ls

M AL FOTOMONTACCIO
ZEWITALE CON | TRE
ELEHENTI DELLA SCATOLA,
DEL TUBD E DELL"/SOLA.
50770 Ik FRONTE SU ViA
CARRACCI

TOF. FHOTOMONTAGE
FROM ABDVE SHOWING
THE THREE FOX, TURE
AND ISLAND ELEMENTE.
BELOW. THE FRONT N ¥iA
CARRACCH
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